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REPUBUQUE DE VANUATU 

lOi SUR lE TERRITOIRE MARITIME (CAP 138) 

ARRETE N° 49 DE 2009 SUR LA MODIFICATION DE l' ANNEXE 

VU les pouvoirs que lui conferent Ie paragraphe 13.a) de la Loi sur Ie Territoire 
maritime (CAP 138), Ie ministre de l'lnterieur 

ARRETE 

1 MODIFICATION 
L'Annexe de la loi N°23 de 1981 sur Ie Territoire maritime est modifie tel que 
indique a I'Annexe. 

2 ENTREE EN VIGUEUR 
Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FAIT a Port-Vila, Ie 20 mai 2009. 

lE MIN ISTRE DE L'INTERIEUR 
Patrick Crowby MANAREWO 

1 



---------

ANNEXE 

MOD~IF~CAT~ONS DE lj ANNEXE DIE lA lOi SUR lE TERR~TOIR!E 
MAR~TIME (CAP 138} 

1 AIiIllillEme 

SlUIjpjplrimelr et lrem~OJ~aJ(Cel)" ~9 AliIllille}(te jpBlIr 

(Article 4) 

LlGNE DE BASE ARCHIPELAGIQUE 

La ligne de base archipelagique part du point Ie plus bas de la laisse 
de basse mer sur Ie recif de I'ile de Hiu, coordonnees 13 0 04' 19".884 
sud, 1660 32' 53".1564 est, et, sous reserve d'intention contraire, 
suivant les lignes geodesiques joignant exactement les points les 
plus bas des laisses de mer du territoire precisees ci-dessous : 

Point 
N° 

Territoire Longitude (OMS) Latitude (OMS) 

1 lIe Vot Tande 16r 38' 39.2244" E 13° 15' 18.4248" S 
2 Pointe Vewoag de !'rIe Hiu 166° 32' 53.1564" E 13° 4' 19.884" S 
3 Pointe Vewoag de 1'1le Hiu 166° 32' 51.81" E 13° 4' 19.7796" S 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 4 
4 Pointe Vewoag de l'IIe Hiu 166° 32' 50.784" E E 13° 4' 19.812" S 
5 Pointe Vewoa9 de !'rIe Hiu 166° 32' 45.5352" E 13° 4' 21.6156" S 
6 Pointe Vewoag de !'rIe Hiu 166° 32' 43.1268" E 13° 4' 25.986" s 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 7 
7 Pointe Vewoag de 1'1le Hiu 166° 32' 41.2584" E 13° 4' 34.9464" s 
8 Pointe Repemutu de!'rle Hiu 166° 32' 33.2016" E 13° 8' 28.7016" s 
9 Pointe Nremoyof de me Hiu 166° 32' 34.7244" E 13° 10' 8.0184" s 
10 Pointe Latsmagabe 166° 32' 55.7808" E 14° 47' 11.1048" s 
11 Pointe Lovia sur !'rIe de Santo 166° 32' 29.3568" E 14° 50' 45.9456" s 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 12 
12 Pointe Lovia sur!'rle Santo 166° 32' 29.5908" E 14° 50' 49.02" S 
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13 Village Linduri, Wusi 1660 38' 48.318" E 150 23' 45.5316" S 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 14 

14 Village Linduri, Wusi 1660 38' 50.7156" E 150 23' 51.0828" s 
15 Lavusvo sur /'rJe Santo 1660 46' 21.4212" E 15° 39' 4.3056" s 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 16 
16 Lavusvo sur /'rJe Santo 166 0 46' 21.23502" E 15° 39' 7.4232" S 
17 lie Toman (Urur) 167° 27' 43.5636" E 16° 35' 21.786" S 
18 Pointe Leinamaia SO Efate 168 0 9' 24.246" E 17" 42' 43.596" S 
19 Pointe Leinamaia SO Efate 168 0 9' 27.6012" E 17" 42' 48.8988" S 
20 Pointe Tukutuku SO Efate 168° 10' 13.2024" E 17" 43' 57.36" S 
21 Pointe Tukutuku SO Efate 1680 10' 14.6136" E 17" 43' 59.4516" S 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 22 
22 Pointe Tukutuku SO Efate 168° 10' 14.8584" E 17" 43' 59.8404" S 
23 Pointe Tukutuku SO sur Efate 1680 10' 16.392" E 17" 44' 1.932" S 
24 Pointe Toven Kasau Errom. 168° 59' 29.0652" E 18° 52' 33.15" S 
25 SO Imanaka 169 0 13' 29.8488" E 19 0 28' 18.2532" S 
26 SO Imanaka 169 0 13' 30.8352" E 19 0 28' 20.6148" S 
27 Lenus, Lekapo, Louteth 169 0 14' 12.012" E 19 0 29' 48.5736" S 

(Tanna) 
et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 28 

28 Lenus, Lekapo, Louteth 169° 14' 18.5928" E 19° 30' 1.7532" S 
(Tanna) 

29 Itunga (Tanna) 169 0 14' 40.0416" E 19° 30' 50.274" S 
et, de la, suivant la laisse de basse mer lusqu'au Point 30 

30 Itunga (Tanna) 169 0 14' 46.4064" E 19 0 31' 1.5564" s 
Point Territoire Longitude (DMS) Latitude (DMS) 
N° 
31 Lenuvula (Tanna) 169 0 15' 0.9756" E 19 0 31' 296796" S 
32 Ikiyo, SO Tanna (Tanna) 169 0 17' 12.2172" E 19° 34' 35.7348" S 
33 lie Mystere 169 0 45' 37.5012" E 20 0 15' 36.6984" S 

et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 34 
34 lie Mystere 169 0 45' 44.874" E 20 0 15' 41.2632" S 
35 lie Mystere 169 0 45' 59.0832" E 20° 15' 43.6644" S 
36 Pointe Niav 169 0 51' 1.35" E 20° 15' 16.2792" S 
37 SE Anatom 169 0 52' 8.7348" E 20 0 14' 55.4604" S 
38 SE Anatom 169 0 52' 15.4812" E 20 0 14' 52.1124" S 
39 SE Anatom 169 0 52' 28.218" E 20 0 14' 44.0988" S 
40 SE Anatom 169 0 52' 37.4484" E 20° 14' 36.7224" S 
41 SE Anatom 169 0 52' 40.9944" E 20 0 14' 33.3492" S 
42 SE Anatom 169 0 53' 10.968" E 20 0 13' 56.8092" S 
43 SE Anatom 169 0 53' 29.4216" E 20 0 13' 27.6528" S 
44 SE Anatom 169 0 53' 56.6196" E 20° 12' 45.216" S 
45 Pointe Imari, sur me Futuna 1700 14' 9.7764" E 19° 32' 23.2008" S 
46 Pointe Sinow sur /'rJe Futuna 170 0 14' 17.6028" E 19 0 30' 41.8248" S 
47 Pointe Sinow sur I '/Ie Futuna 170° 14' 17.7864" E 19 0 30' 36.0288" S 

et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 48 
48 Pointe Sinow sur Futuna 1700 14' 17.3256" E 19 0 30' 33.984" S 
49 Pointe Sinow sur Futuna 1700 14' 15.432" E 19° 30' 30.294" S 

et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 50 
50 Pointe Sinow sur l'rJe Futuna 1700 14' 14.1936" E 19 0 30' 28.8468" S 
51 lie Vetemanu 169 0 18' 16.6212" E 18° 41' 49.7832" S 
52 Pointe Manuro SO sur Efate 1680 35' 43.71" E 17" 41' 21.9912" S 
53 Pointe Initatam sur Tongariki 1680 38' 56.382" E 17" 0' 24.0156" S 
54 Pointe Initatam sur Tongariki 168 0 38' 56.1588" E 17" 0' 18.8352" S 
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55 Pointe Initatam surTongariki 168° 38' 55.662" E 1r 0' 16.7256" S 
56 Pointe Pantayal 168° 16' 58.3608" E 15° 55' 20.2656" S 
57 lie Vot Totlav 168° 4' 11.0712" E 14° 26' 32.028" S 
58 lie Vot Tande 16r 38' 45.3849" E 13° 15' 24.75" S 

et, de la, suivant la laisse de basse mer jusqu'au Point 59 
59 lie Vot Tande 16r 38' 44.5704" E 13° 15' 23.6952" S 
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REPUBUQUE DE VANUATU 

lOI SUR lES PASSEPORTS (CAP 108) 

Arrete N° 50 de 2009 sur la nomination de I'agent principal des passe ports 

Vu les pouvoirs que lui confere I'article 2 de la Loi sur les passeports (CAP 108), Ie 
ministre de l'lnterieur, PATRICK CROWBY MANAREWO NOMME HENRY 
TAMASHIRO Agent principal des passeports selon les modalites prevues aux 
Annexes A, Bet C. 

Le present Arrete est repute etre entre en vigueur Ie 2 avril 2009. 

FAIT a Port-Vila, Ie 17 avril 2009. 

lIE MINISTRIE DIE l'NTERIEUR 
PATRICK CROWBY MANAREWO 



ANNEXE A 

IPrriricupales charrges : 

o Etablir Ie profile de RH de chaque agent du Bureau des Passeports ; 

(1) Etablir un organigramme de GRH et DRH du nouveau Bureau des Passeports ; 

(') Etablir, traiter et imprimer tout document de voyage relatif a un Passe port vanuatuan 
en Ie saisissant dans un module de passe port electronique ; 

o Faciliter la delivrance et I'annulation de tout document de voyage relatif au Passeport 
vanuatuan; 

I') Bien entretenir les machines de lecture des passeports ; 

(1) Consulter les autorites competentes dont I'lmmigration, l'Etat civil, I'lnspection de 
travail et la Commission de citoyennete avant de delivrer des documents de voyage 
relatifs au Passeport vanuatuan aux Vanuatuans ; 

® Observer la Loi sur les passe ports et les normes de I'OACI sur les documents de 
voyage des Passeports vanuatuans en s'assurant que les mesures de contrale aux 
frontieres sont prevues; 

'" S'assurer que I'Etat vanuatuan remplisse ses obligations legales de la Loi sur les 
Passeports pour s'assurer que tout Vanuatuan ait un passeport biometrique pour 
faciliter Ie voyage partout dans Ie monde ; 

Q Bien tenir a jour un registre manuel et electronique de tous les passe ports et les 
documents vanuatuan de voyage dans un bon systeme de registre electronique et 
en un lieu de stockage de dossiers sur. 

o Diffuser toute information pertinente a tout organisme de contrale frontalier sur les 
documents de voyage d'un passe port vanuatuan ; 

(1) Relever directement du ministre de l'lnterieur ; 

o Superviser I'agent des passeports, Ie chercheur des passeports, agent des bases de 
donnees 1, et 2, receptionniste, agent nettoyeur et chauffeur; 

(\) Communiquer regulierement au ministre les delivrances et annulations des 
passeports selon la Loi sur les Passe ports ; 

e Toute autre charge que peut demander Ie ministre de l'lnterieur ; 



-~--- -~~~--~-~ ---- -----

ANNEXE B 

Description du poste 

Titre duposte : Chef des services de passe ports (APP) 
Numero du poste : Poste N° : PPO/OOi 
Niveau du poste : C.D.S.7.1 Salaire annuel VT 2504880 (plus indemnites) 
Service: Services du Bureau des Passe ports 
Ministere: Interieur 
Superviseur : Ministre de l'lnterieur 
Titulaire du poste : Henry TAMASHIRO 
Contact immediat Ministre de I'lnterieur 
Personnel interne regulier Ministre de l'lnterieur, autres Services administratifs, 

Agences des compagnies Aeriennes et Maritimes 
Contact interne DG de l'lnterieur et Organisme de Contr61e aux frontieres 
occasionnel 
Contact externe Chefs des services de Passeports des Pays du Pacifique 
occasionnel 

1. Objet du poste : 

Le but de ce poste est de gerer les Passe ports et les documents de voyages de 
Vanuatu. 

® connaissances en informatique 
e competences requises en communication et relation interpersonneile 
@ competences requises en gestion du temps 

20 Qualifications 

® Detenir des certificats en leadership en matiere des politiques de l'Etat ; 
tj) Avoir un dipl6me universitaire technique en administration publique ; 
Ii) Avoir 5 ans d'experience dans Ie domaine de I'administration publique ; 
e Maitriser I'anglais et Ie bichlamar et la connaissance du frangais est un avantage. 



ANNEXE C 

Indlemnites et prestations 

Tableau ~ - ~rH:lemnites caicuiees chaglUle glUlinzaine 

kademniles VATU 
Indemnites de iogement 15 000 par mois 
Allocation familiale 2 000 mensuelle par enfant par mois 
Cherte de ia vie 1 750 par mois 

TablealUl 2 - Indemnites de deplacement 

Type d'indemnite Taux national (VT) Taux international (VT) 
Subsistance 10 000 par nuit 20 000 par nuit 
Hebergement 3 000 par nuit 15 000 par nuit 
Transport 1 000 par jour 5 000 par jour 



RIEPUBUaUE DE VANUATU 

lA REMUNERATION DES DIGNITAIRES DE ljETAT (CAP 168) 

ARRETE N°52 DE 2009 SUR LA REMUNERATION DES 
DIGNITAIRES DE l'ETAT (MODIFICATION) 

VU les pouvoirs que lui confere I'article 3 de la Loi N°11 de 1983 sur la 
Remuneration des dignitaires de I'Etat, Ie Premier ministre, sur avis du Conseil 
des ministres 

ARRETE 

~ Modificaltion$ 
La loi sur la Remuneration des dignitaires de I'Etat (CAP 168) est modifiee telle 
qu'indiquee dans I'Annexe du present Arrete. 

:2 Entrree en viglUlelUllI' 
Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FAIT a Port-Vila, Ie 5 juin 2009 

lE PREMIER MINISTRE 
EDWARD NIPAKEI NATAPEi 



" 

ANNEXIE 

MODIFICATiON DE l' ANNEXE DIE LA lOI SUR lA 
REMUNERATION DlES DIGNITAIRES DE l'ETAT (CAP 16B} 

1 2 
Charges Traitement 

(Anrmei sauf indicatioR1l 
contraire) 

Agent de liaison d'une 1 500000 
circonscription electorale 



-~ ----------------

REPUBUQUE DE VANUATU 

FETES CHOMEES (CAP 114) 

VU Ie pouvoir que lui confere I'article 2 de la Loi sur les fetes ch6mees (CAP 
114) et sur avis du Premier ministre, Ie President de la Republique, declare 
ch6mes les jours suivants pour les habitants et personnes d'origine de chacune 
des Provinces ci-dessous, travaillant ou residant partout a Vanuatu: 

18 juin 2009 
16 septembre 2009 
23 septembre 2009 
02 octobre 2009 
08 octobre 2009 
10 octobre 2009 

SHEFA 
PENAMA 
SANMA 
TORBA 
TAFEA 
MALAMPA 

Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

II PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU 
M. KALKOT MATASKELEKELE 



REPUBUQUE DE VANUATU 

lOI SUR l'OFF~CE NATIONAL DU TOURISME (CAP14:2) 

ARRETE N° 57 DE 2009 SUR LA NOMINATION DES MEMBRES DE 
l'OFFICE NATIONAL DU TOURISME DE VANUATU 

VU les pouvoirs que lui conferent les alineas 5.18) b) et c) de la Loi sur l'Office 
national du tourisme (CAP 142), Ie ministre de l'lnterieur et ministre par interim 
du Commerce, de l'lndustrie et du Tourisme 

ARRETE 

1 Nomination dies memibll"es. diu Conseii die ~'office nationai diu tOlUlrrisme 
Sont nommees membres du Conseil de l'Office national du tourisme : 

a) Phil JONES, President de l'Association du Tourisme de Santo; et 

b) Alick NAMRI, President du Conseil du Tourisme de Tafea. 

:2 ENTREE EN V~GUEUR 
Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FAiT a Port-Vila, Ie 1er juin 2009 

Le ministre de l'lnterieurr et ministre par interim du Commerce, de 
l'lndustrie et du Tourisme 
Patrick Crowby Manarewo 



~---~-- ~--~-------

REPUBUQUE DE VANUATU 

CONSTITUTION DE lA REPUBUQUE DE VANUATU 

Arrete N° SOl de 2009 sur ~a revocation de monistre 

Vu Ie pouvoir que lui confere Ie paragraphe 3) de I'article 42 de la 
Constitution, Ie Premier ministre 

ARRETE 

JOE NATUMAN est revoquee du portefeuille du ministre de la Sante. 

Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FAIT a Port-Vila, Ie 19 juin 2009. 

lE PREMIER MINISTRE 
EDWARD NIPAKE NATAPEI 



REPUBUQUE DE VANUATU 

CONST~TUT~ON DE lA REPUBUQUE DE VANUATU 

Arrete N° 61 de 2009 SlUllT' ~a revocation die ministre 

Vu Ie pouvoir que lui confere Ie paragraphe 3) de I'article 42 de la 
Constitution, Ie Premier ministre 

ARRETE 

MOSES KAHU est revoque du portefeuille du ministre de 
Developpement et de la Formation des jeunes. 

Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FA~T a Port-Vila, Ie 19 juin 2009. 

lE PREMIER MINISTRE 
EDWARD NIPAKE NATAPEI 



---~---

REPUBUQUE DE VANUATU 

CONSTiTUTION DIE LA REPUIBUQUE DE VANUATU 

Arrete N° 63 de 2009 sur ital nomination d'un ministre 

Vu Ie pouvoir que lui confere paragraphe 1) de I'article 42 de la 
Constitution, Ie premier ministre 

ARRETE 

MOSES KAHU est nomme au portefeuille du ministre de la Sante. 

Le present Arrete entre en vigueur a 181 date de sa signature. 

FA!T a Port-Vila, Ie 19 juin 2009. 

lIE PREMIER MINiSTRE 
EDWARD NIPAKE NATAPEI 



REPUBUQUE DE VANUATU 

CONSTiTUT~ON DE LA REPUBUQUE DE VANUATU 

Vu Ie pouvoir que lui confere paragraphe 1) de I'article 42 de la 
Constitution, Ie premier ministre, Edward NIPAKE NATAPEI NOMME 
JOSSIE MASMAS ministre du Developpement et de la Formation des 
jeunes. 

Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

FA~T a Port-Vila, Ie 19 juin 2009. 

lIE PREMIER MINISTIRIE 
EDWARD NIPAKE NATAPEI 



REPUBUQUE DE VANUATU 

~MMIGRAT~ON (CAIP66) 

VU les pouvoirs que lui confere I'article 5.1) de la Loi sur I'immigration (CAP 66), 
Ie ministre de I'lnterieur 

ARRETE 

1 Exemption 
Tout citoyen d'israel detenant un passeport d'israel valide est exempte de fa90n 
indefinie des conditions de visa d'entree a Vanuatu. 

2; Entree Em viglUlelUllr 
Le present Arrete entre en vigueur a la date de sa signature. 

fAIT a Port-Vila, Ie 17 juin 2009 

Le ministre die 1'lnterielUlf 
Patrick CROWBY MANAREWO 



fREPIUlBUQIUlE DE VANIUlATIUl 

REGLEMENT CONJOINT N°., DE 1980 

iNSTRUMENT DE NOMINATION 
PRESiDENT DE LA COMMISSION DU SERVICE DE POLICE 

VU les pouvoirs que lui conferent I'article 9.3) du Reglement Conjoint N°? de 
1980 relative a la creation, I'organisation, la discipline, les pouvoirs et les 
obligations du Corps de Police de Vanuatu, et aux questions y afferent, Ie 
Premier ministre nomme apres consultation du Conseil des ministres Tony Atlill 
president de la Commission du Service de Police. 

Le present instrument de nomination entre en vigueur a la date de sa signature. 

FAiT a Port-Vila, Ie 6 juillet 2009. 

lE PREMIER MIN ISTRE 
EDWARD NIPAKEI NATAPEi 



---------

REPUBLIC OF VANUATU 

ROAD TRAFFIC [CONTROL] ACT [CAP 29] 

ROAD TRAFFIC (FEES) (CONSOLIDATION) (AMENDMENT) 
ORDER NO '3 ~t OF 2009 

In exercise of the powers conferred on me by subsection 57B (1) and paragraph 59(b) of 
the Road Traffic (Control) Act [CAP 29], I, the Honorable HON SERGE RIALUT 
VOHOR, Minister of Infrastructure and Public Utilities, make the following Order. 

1 Amendment 
The Road Traffic (Fees) (Consolidation) Order No 50 of 1989 is amended as set out in 
the Schedule. 

2 Commencement 
This Order commences on the date on which it is made. 



SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE ROAD TRAFFIC (FEES) 
(CONSOLIDATION) ORDER NO 50 OF 1989 

11. lP'sllragraph 4l(b) 
Delete "2,000", substitute "3,500" 

2 Clause 9 
Delete" 1 ,500", substitute "2,500" 

3 Clause 10 
Delete" 1 ,000", substitute "3,500" 

41 After clause 11.0 insert 
"n. Fee for Certificate of ability to drive 
The prescribed fee under paragraph 50(b) of the Act for a certificate of ability to drive is 

(a) VT 2,000 for a citizen of Vanuatu; and 
(b) VT 6,000 for a non-citizen of Vanuatu." 

5. After clause :n insert 
66Jl2. Transfer fee for driving license 
The fee for a transfer of driving license from a current international driving license or a 
current driving license issued by the licensing authority of a country other than Vanuatu 
to a Vanuatu driving license is VT 5,000." 



~-.--. ---.----.--------~~ .. --------------------------

REPUBLIC OF VANUATU 

VANUATU NATIONAL PROVIDENT FUND ACT [CAP 189] 

Instrument of Removal of at Member and Chairman of the 
Vanuatu National Provident Fund Board 

Order No. ~5 of 2009 

In exercise of the powers conferred on me by paragraph 3(1)(a) and subsection 4(1) of 
the Vanuatu National Provident Fund Act [CAP 189] and section 21 of the Interpretation 
Act [CAP 132], I, Honourable SELA MOLISA, Minister of Finance and Economic 
Management, remove Erick P AKOA as Member and Chairman of the Vanuatu National 
Provident Fund board. 

This instrument is taken to have commenced on the 30th day of June 2009. 



REPUBUQUE DE VANUATU 

CONSTITUTION DE lA REPUBUQUE DE VANUATU 

NOMINATION DE l'AVOCAT PUBLIC PAR INTERIM 

VU les pouvoirs que lui confere Ie paragraphe 4.1) de la Loi N°24 de 
1984 relative a la Charge d'Avocat public et sur avis de la 
Commission de la Magistrature, Ie President de la Republique de 
Vanuatu nomme 

JACOB KAUS~AMA 

Avocat public pour 6 mois a compter du 19 janvier 2009. 

IFA~T au Bureau du President de la Republique de Vanuatu, Port-Vila, 
Ie 17 juin 2009. 

lE PRESIDENT DE LA REPUBUQUE DE VANUATU 
KAlKOT MATAS KElEKElE 



------ ~--~- ~--- -------------

REPUBUQUE DE VANUATU 

CONSTITUTION DE LA REPUBUQUE DE VANUATU 

PROLONGATION DE NOMINATION DU PRESIDENT DU CONSEll 
DES ELECTIONS 

VU les pouvoirs que lui confere I'article 18 de la Constitution de la 
Republique de Vanuatu, Ie President de la Republique, sur avis de la 
Commission de la magistrature, prolonge la nomination de 

ETIENNE KOMBE 

a la presidence de la Commission electorale de Vanuatu d'un mois a 
compter du 4 juin 2009. 

FAIT a la Presidence, Ie 17 juin 2009. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBUQUE DE VANUATU 
KALKOT MATASKELEKELE 



IRfEPUBl~C Of VANUATU 

CO~ST~TUl~ON Of THE [RfEPUBl~C Of VANUATU 

AfPfP>O~NTMIENT OfF JUDGIE OF THE SUPREME COURT 

~~ IEXERC~SIE of ~he powelT' cQlI1lfelT'lT'ed llIpOIl1l me lOy AIT'~ide 41 [2] Qf 
the COIl1lS~Dtlll~DQIl1l «3l1l1ld OIl1l the Advice of the JllIdDcia~ SelT'Vices 
CommOSS801l1l, ~, Ka!ko~ MATASKlElIEKlEl, Plresiden~ Df the 
Repllllb~oc of Vanlllatlll ZlPPDint 

JUST~ClE IDAN~lEl FA 1r~AK~ 

To ~he poso~io)l/1) of JllIdge of ~he SllIpD"eme COlllirt Df the RepllIlb~ic Qf 
VZlll1lllla~llI flOIT' ial telrm Qf ;2 yeiallrs JrenewaJlb~e, to commem::e on 21th 
Ja.n~y 2(Q)(())9. 

::r vJl.~ 
Dated at State Office, Port Vila, this ... ..!.1:.u~\: ...... Day of Jy,R€ 2009. 

,/ 



REPUBLIC OF VANUATU 

CONSrnUTION OIF THE REPUBLIC OIF VANUATU 

APPOINTMENT Of JUDGE 

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by Article 47(2) of the 
Constitution of the Republic of Vanuatu, I, Kalkot MATASKELEKELE, President of 
the Republic of Vanuatu, on the advice of the judicial Commission, appoint 

JOHN CLAPHAM 

to be a Judge of the Supreme Court of Vanuatu for a period of 3 months with 
effect from the 1 August 2009 to 1 November 2009 . 

............ ~M. ..... 
KALKOT MATASKE 

PRESIDENT OF THE REPUBLIC 



REPUIBUC OF VANUATU 

OA THS ACT [CAP .37] 

JUDMe.AI.. OATH 

~, DANiEL FATiAKJ, having been appointed a Judge of the Supreme 
Court of the Republic of Vanuatu, do swear that I will bear true faith 
and allegiance to the Republic of Vanuatu and will uphold the 
Constitution and the law, and will conscientiously, impartially and to 
the best of my knowledge, judgment and ability discharge the 
functions of my office and do right to all manner of people after the 
laws and usages of the Republic of Vanuatu without fear or favour, 
affection or ill-will. 

So help me God. 

SWORN at the State Office ) 
By the said Daniel Fatiaki) 
This 6th Day of August 2009) 

Before me, 

,~'P-~) • 

~' .. / .................. , ...... , ........ , .. . 

······~~~E~····{~:::i,· 
President of the Republic of VanuatJ~" \, 

\~\"~~ .. ~ 
}'!"'/ 

" ", 



REPUBUC OF VANUATU 

OATHS ACT [CAP .37] 

I, JOHN CLAPHAM, having been appointed a Judge of the Supreme 
Court of the Republic of Vanuatu, do swear that I will bear true faith 
and allegiance to the Republic of Vanuatu and will uphold the 
Constitution and the law, and will conscientiously, impartially and to 
the best of my knowledge, judgment and ability discharge the 
functions of my office and do right to all manner of people after the 
laws and usages of the Republic of Vanuatu without fear or favour, 
affection or ill-will. 

So help me God. 

SWORN at the State Office ) 
By the said John Clapham) 
This 6th Day of August 2009) 

Before me, 

't.~~~ .. 
······KALKO·i-·MATASKELEKELE·····' 
President of the Republic of Vanuatu\,· ' 

\ 
\~\>. 



REPUBUC OF VANUATU 

OATHS ACT [CAP .37] 

OATH Of ALLEGIANCE 

I, DANIEL FA TlAKI, do swear that I will well and truly serve and bear 
true allegiance to the Republic of Vanuatu accordingly to law. 

SOl heip me GOld. 

SWORN at the State Office) ~/ " 
By the said Daniel Fatiaki) (;! __ .• 'j ~ _-

This 6
th 

Day of August 2009. ) .. ~ .• ~ ........... -7. 

Before me, 



REPUBliC OF VANUATU 

OATHS ACT [CAP .37] 

OATH Of ALLEGIANCE 

I, JOHN CLAPHAM, do swear that I will well and truly serve and bear 
true allegiance to the Republic of Vanuatu accordingly to law. 

So help me God. 

SWORN at the State Office ) /~~. . .' ._ 
By the said JohH1l C~apham) /.9" _ -{ .d'j 

Th ' 6th 0 fA t 2009 ) I t-f'Ld// ~-~-=='L-~ IS ay 0 ugus ....... ~ . . t.?ry .. ':=C~ •.•. : ...... . 

"~ ..•..... -~.-

Before me, 

President of the Republic of Vanuatu 



- ._-- --_._. --- ------------------'\"--------.,\#------------------------_._--_._------------

REPUBJLIC OF VANUATU 

THE MARRIAGE ACT [CAP.(0) 

PUBJLIC NOTICE OF REGISTRATION OF PASTORS FOR CEJLEBRATING 
MARRIAGES 

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section 
3 (1) ofthe marriage Act [CAP. 60], IT IS HEREBY NOTIFIED that the minister 
of religion of the ASSEMBLIES OF GOD as set out below have been registered to 
celebrate marriages in accordance with the Marriage Act-

- Pastor Roger W AlA 

Made at PORT VILA, 4th August 2009 



REPUBLIC OF VANUATU 

THE MARRIAGE ACT [CAP.60] 

PUBLIC NOTICE OF REGISTRATION OF PASTORS FOR CELEBRATING 
MARRIAGES 

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section 
3 (1) of the marriage Act [CAP. 60], IT IS HEREBY NOTIFIED that the minister 
of religion of the SEVENTH-DAY ADVENTIST CHURCH as set out below have 
been registered to celebrate marriages in accordance with the Marriage Act -

Pastor Damien Rowan Rice 

Made at PORT VILA, 4th August 2009 

ji' 



REPUBLIC OF VANUATU 

INSTRUMENT OF REAPPOINTMENT -
POLICE COMMISSIONER 

In exercise of the power conferred on me by subsection 10(1) of the Police Act [CAP 
105], and section 21 of the Interpretation Act [CAP 132] I, KALKOT 
MATASKELEKELE MAULILIU, President of the Republic of Vanuatu, acting on the 
advice of the Police Service Commission, reappoint Mr. PATU NAVOKO LUI as the 
Commissioner of Police for a period commencing on the 23rd of August 2009 and ending 
on the 30th September 2009. 

Given under my Hand and Seal at Port Vila this ,41l 
day of ~~ 2009 

His Excellency KALKOT MATASKELE 
President of the Republic of Vanuatu 

V 1. 




